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ale jako odrebnego narodu. Ksiazka porzadkuje, syntetyzuje i przede
wszystkim rozszerza dotychczasowy stan wiedzy, w wielu za$ aspektach
tworzy stabo do tej pory obecny w krajowym piSmiennictwie naukowym
punkt odniesienia oraz dostarcza niezbednego kontekstu do dalszych
badan, tak o charakterze prasoznawczym, jak i historycznym. Do lektury
zacheca jezyk i styl — barwny i zywy, charakteryzujacy sie wyjatkowa
dbatoscig o klarownos¢ i cechujacy si¢ celnoscia formutowanych opinii,
a czasami nawet swoistym humorem. Oceniajac bardzo wysoko ksiazke
Joanny Nalewajko-Kulikov, z tym wieksza niecierpliwoscia bede czekat
na zapowiedziang we wstepie jej kontynuacje, poSwiecona tym razem
dziejom Srodowiska dziennikarskiego zwiazanego z ,,Hajntem” w okresie
miedzywojennym.

Adam Kopciowski

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

Prasa Zydéw polskich. Od przesztosci do terazniejszosci, red. Agniesz-
ka Karczewska, Stawomir Jacek Zurek, Towarzystwo Naukowe KUL,
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla Il, Lublin 2016, ss. 278.

Wydawana w Polsce przed II wojna Swiatowg prasa zydowska stanowi
jedno z najwazniejszych zrédet do badan nad historia i kulturg Zydéw
polskich. Jest to material badawczy pod wieloma wzgledami wyjatkowy,
prezentuje bowiem wielowymiarowy obraz spolecznosci zydowskiej
w Polsce, tworzac jedyna w swoim rodzaju kronike zycia codziennego,
w ktorej przez kolejne lata odnotowywano wszystkie istotne wydarzenia
i zjawiska zachodzace w obrebie tej mniejszosci narodowo-religijnej.

Z zadowoleniem nalezy zauwazy¢, ze podnoszony od dawna postulat
szerszego wykorzystania w badaniach prasoznawczych, ale takze histo-
rycznych i literaturoznawczych tréjjezycznego (wydawanego w jezykach
jidysz, polskim i hebrajskim) czasopi§miennictwa zydowskiego od kilku lat
znajduje podatny grunt w Srodowisku badaczy tak krajowych, jak i zagra-
nicznych. Rezultatem wzrastajacego zainteresowania publikowana na zie-
miach polskich prasg zydowskg (ale réwniez periodykami ukazujacymi sie
w jezyku polskim w Izraelu) jest wiele nowych opracowan, wsrod ktorych
znalez¢ mozna wybitne, a czg¢sto i pionierskie prace, jak chociazby tom
studiow z dziejow XIX- i XX-wiecznej trojjezycznej prasy zydowskiej
na ziemiach polskich pod redakcjg Joanny Nalewajko-Kulikov (2012),
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poswiecong wizerunkowi Polski i Polakéw na tamach polskojezycznej
prasy zydowskiej monografi¢ autorstwa Anny Landau-Czajki (2015) czy
tez ksiazke Elzbiety Kossewskiej analizujaca wplyw polskojezycznej prasy
oglaszanej drukiem w Izraelu na procesy adaptacyjne przybylych tam
Zydéw polskich (2015).

W przedstawiona tu tendencje z cala pewnoscia wpisuje sie tom Prasa
Zydoéw polskich. Od przesztosci do terazniejszosci pod redakcja Agnieszki
Karczewskiej i Stawomira Jacka Zurka, stanowiacy wybor artykutéw (refe-
ratéw) zaprezentowanych w trakcie konferencji ,,Prasa zydowska w Polsce.
Weczoraj i dzi§”, ktéra odbyta si¢ 18-20 listopada 2014 r. w Zamosciu
(zorganizowaly ja Pracownia Literatury Polsko-Zydowskiej KUL, Fundacja
Ochrony Dziedzictwa Zydowskiego oraz Miedzynarodowy Osrodek Badan
nad Historia i Dziedzictwem Kulturowym Zydéw Europy Srodkowej
i Wschodniej KUL).

Recenzowany tom liczy 278 stron i zawiera krétkie wprowadzenie autor-
stwa jego redaktorow oraz pietnascie artykutéw zgrupowanych w czterech
cze¢sciach: Syjonizm, Periodyki zZydowskie jako instytucja zycia kulturalnego,
Elementy kultury popularnej w prasie Zydowskiej oraz Nowe perspektywy badan.
Na pierwsza z nich sktadaja si¢ artykuly Gideona Koutsa, Matgorzaty Mak-
symiak i Kingi Wegrzyn, dwa medioznawcze oraz jeden stricte historyczny,
ukazujace ksztaltowanie si¢ zydowskiego ruchu narodowego oraz funkcje
petniong w tym procesie przez prase. W czesci drugiej (najobszerniejsze;j)
znajdziemy przede wszystkim artykuly literaturoznawcze, ktore bez wyjatku
odnosza sie do prasy wydawanej w jezyku polskim. Sposrdd szesciu autoréw
(gtéwnie ze Srodowiska lubelskiego) czterech przybliza zawarto$¢ czaso-
pism ukazujacych si¢ w Polsce, dwoje pozostatych za§ w Izraelu. Oprocz
tekstow zawierajacych ogdlnag charakterystyke wybranych tytutow (artykut
Moniki Szabtowskiej-Zaremby poswiecony ,,Opinii” / ,,Naszej Opinii”)
znajdziemy tu takze prace dotyczace: polskich przektadéw hebrajskiej
prozy narracyjnej zamieszczanych w prasie zydowskiej wychodzacej na zie-
miach polskich w latach 1869-1939 (Ireneusz Piekarski), kulturotworcze;j
roli ukazujacej sie w Lublinie ,,Mysli Zydowskiej” (Anna Jeziorkowska-
-Polakowska), zawartosci efemerycznego wydawnictwa ,,Masada” publi-
kowanego w Warszawie na poczatku lat dziewiecdziesiatych XX w. przez
Bogdana Wojdowskiego (Sylwia Majdosz), krytyki literackiej na tamach
izraelskiego dziennika ,,Nowiny-Kurier” (Stawomir J. Zurek) oraz tematyki
Zagtady obecnej w izraelskim roczniku ,, Kontury” (Agnieszka Kaspe-
rek). Czgs¢ trzecia, poswiecona elementom kultury popularnej w prasie
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zydowskiej, w zasadzie jako jedyna zawiera dwa artykuty odnoszace sie do
periodykéw wydawanych w jezykach jidysz i hebrajskim. Sa to opracowania
dotyczace tzw. jontew-bleter, czyli jidyszowych czasopism rozrywkowych
publikowanych z okazji §wiat (Agnieszka Zotkiewska), oraz zawierajace
analize reklam i ogloszen w hebrajskojezycznej ,,Ha-Cefirze” (Ela Bauer).
Towarzyszy im opracowanie Agnieszki Karczewskiej poswiecone watkom
sportowym w publicystyce Iwowskiej ,,Chwilki Dzieci i Mlodziezy”. Ostat-
nia cze$¢ (trzy teksty) dotyczy sposoboéw wykorzystania w badaniach nad
prasa zydowska nowych metodologii (antropologii mediéw — Dariusz
K. Sikorski) oraz technologii cyfrowych (Eyal Miller i Agnieszka Kopacz).

Catos¢ publikacji prezentuje si¢ poprawnie, cho¢ — podobnie jak
zapewne wickszos$¢ pokonferencyjnych toméw zbiorowych — zamiesz-
czono w niej artykuty do$¢ mocno zréznicowane zaréwno pod wzgle-
dem formy, tresci, jezyka (teksty Koutsa, Bauer i Millera opublikowano
w jezyku angielskim, pozostate za$ po polsku), jak i poziomu. Specyfika
Pracowni Literatury Polsko-Zydowskiej KUL, z ktérej kregu pracowni-
kow 1 wspolpracownikéw wywodza sie redaktorzy (inicjatorzy wydania
tomu) oraz spora cze$¢ autoréw, nadala recenzowanej pozycji charak-
terystyczny i wyraznie dostrzegalny rys tematyczny, koncentrujacy si¢
wokot zagadnien literaturoznawczych i kulturowych obecnych na tamach
czasopi$miennictwa zydowskiego tworzonego w jezyku polskim. Powstaly
w ten sposob gtowny korpus rzeczowy publikacji ma swoje zalety i wady.
Z jednej strony wyznacza jasny i precyzyjny trzon pracy (a co za tym idzie —
rowniez jej strukture), nie majoryzujac jednak — co wazne podkresle-
nia — pozostalych watkéw tematycznych (zgrupowane w czesci drugiej
teksty literaturoznawcze stanowia okoto jednej trzeciej catosci), a takze
porzadkuje, dokumentuje i przedstawia w zwartej i przejrzystej formie
w miar¢ jednorodny material historyczno- oraz krytycznoliteracki zawarty
w zydowskim czasopiSmiennictwie polskojezycznym, czynigc to z mozliwie
szerokiej perspektywy, tak geograficznej (Polska i Izrael), jak i czasowej
(od potowy XIX w. po wspodtczesnosc). Z drugiej jednak strony niewielka
liczba artykutéw traktujacych o prasie wychodzacej w jezykach innych niz
polski (gtéwnie jidysz i hebrajskim) moze sprawia wrazenie niereprezen-
tacyjnosci obrazu tytulowego zjawiska wytaniajacego si¢ ze stron tomu
w stosunku do rzeczywistego wizerunku czasopi§miennictwa zydowskiego,
ktorego jednak zdecydowana wigkszosc¢ stanowily przed wojna periodyki
wydawane w jezyku jidysz. Aby unikng¢ takiego wrazenia, moze nalezatoby
zaznaczy¢ we wstepie specyficzny i nie do konca reprezentatywny profil



RECENZJE 177

publikacji oraz pokrotce wyjasnié jego przyczyny. Zarzut nadreprezentacji
czasopi$miennictwa polskojezycznego nie odnosi sie zreszta wylacznie
do tomu pod redakcja Karczewskiej i Zurka, ale raczej do przewazajacej
wiekszoSci dotychczasowych (przede wszystkim krajowych) badan nad
historig i zawartoscia prasy tworzonej przez Zydéw polskich.

W zdecydowanej wiekszosci artykutow mozna wyraznie zauwazyc¢ ich
pokonferencyjny charakter. Nadano im zwykle dos¢ krotka forme, ktdora
niestety w niektorych przypadkach skutkuje takze oszczednoscia tresci.
Tematyka badawcza jest w nich jedynie sygnalizowana, przedstawia sie
zaledwie jej ogdlny szkic i gldwne wytyczne bez doktadnego wglebiania
sie w konkretne zagadnienia. Poszczegdlni autorzy reprezentuja ponadto
dos¢ zr6znicowane podejScie metodologiczne do badan nad prasa zydow-
ska. Dostrzec wsrdd nich mozemy trzy gtéwne stanowiska, zaktadajace
albo formalny opis jednego lub kilku czasopism (potaczonych ze soba
tematycznie, czasowo lub geograficznie), albo analize ich tresci, albo tez
wykorzystanie przekazu prasowego do zilustrowania wybranego problemu
badawczego (np. unifikacja ruchu syjonistycznego w Polsce w pierwszej
potowie lat dwudziestych w artykule Kingi Wegrzyn). Zaden z autoréow
w zasadzie nie wykracza poza ten schemat. Nikt — moze z wyjatkiem
Gideona Koutsa — nie analizuje dyskursu prasowego jako takiego, jego
zréznicowanej tematyki, ztozonosci, gwattownosci i ogromnego wptywu na
polityczne, spoteczne i kulturalne zycie Zydéw polskich. Zamiast pogte-
bionej czy chociazby zasygnalizowanej proby opisu i interpretacji polemik
prasowych znajdujemy raczej drobne zabiegi pobieznego dotknigcia tej
tematyki — swoiste ,,wyimki z dyskursu”, przywotujac okreslenie z podtytutu
artykutu Stawomira J. Zurka.

Niektore prace sa po prostu stabe i dziwi¢ moze fakt, ze zdecydowano
sie na ich publikacje. Wtérnym charakterem cechuje si¢ przede wszyst-
kim artykut Anny Jeziorkowskiej-Polakowskiej o ,,Mysli Zydowskie;j”
(dos¢ dobrze rozpoznanej dzieki wezeSniejszym tekstom autorstwa m.in.
Konrada Zielinskiego, Jana Lewandowskiego i Stefana Kruka), a takze
praca Sylwii Majdosz o ,,Masadzie” (oparta w znacznej mierze na poswig-
conej Bogdanowi Wojdowskiemu monografii Aliny Molisak z 2004 r.).
Powazne watpliwosci budzi takze lektura artykutu Agnieszki Kopacz
poswigconego prasie zydowskiej w zasobach Internetu. Zestawiono w nim
zaréwno wybrane archiwa cyfrowe zawierajace w swych zbiorach prase
(m.in. Cyfrowa Biblioteke Narodowa Polona, Centralng Biblioteke Judai-
styczng), jak i portale oraz strony internetowe prezentujace ,,wspolczesna
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polska prase zydowska” (,,Cwiszn”, ,,Chidusz”, ,,Midrasz” itd.). Catos¢
ma charakter swoistej ,,wyliczanki” kolejnych witryn internetowych skon-
centrowanej na pobieznym opisie ich zbioréw, funkcjonalnosci czy tez
liczbie i statystyce udostepnianych obiektow, ktore — wobec trwajacego
nieustannie dodawania nowych pozycji — sa juz dawno nieaktualne. Niezro-
zumiate jest takze wiaczenie do powyzszego zestawu Cyfrowej Biblioteki
Literatury Jidysz (grupujacej przeciez nie prase, lecz teksty literackie),
pominigcie zas najwickszego bodaj na Swiecie repozytorium historycznego
czasopiSmiennictwa zydowskiego ,,Historical Jewish Press”, prowadzonego
i stale uzupelnianego przez Bibliotek¢ Narodowg Izraela i Uniwersytet
Telawiwski.

Co warte jednak podkreslenia, oprécz nielicznych wtérnych i nie-
dopracowanych tekstow w recenzowanym tomie zamieszczono takze
prace bardzo wartosciowe, wyrdzniajace si¢ tak pod wzgledem formy,
jak prezentowanych tresci, niejednokrotnie nowatorskich i pionierskich.
W grupie tej wyrdznic nalezy przede wszystkim: oparty na szerokiej bazie
zrodlowej artykut poswigcony pierwszym periodykom syjonistycznym
iich roli w ksztaltowaniu sie ruchu stworzonego przez Theodora Herzla
(Malgorzata Maksymiak); potoczysty, napisany z werwa i publicystycznym
zacigciem tekst dotyczacy przekladéw prozy hebrajskiej w zydowskiej
prasie polskojezycznej (Ireneusz Piekarski); przekrojowe opracowanie
prezentujace przeglad wybranych elementéw krytyki literackiej obecnych
na famach izraelskiego dziennika ,,Nowiny-Kurier” (Stawomir J. Zurek);
niezwykle poznawcza prace przedstawiajaca charakterystyke oraz zawar-
to$¢ humorystycznych wydawnictw §wigtecznych okreslanych jako jontew-
-bleter (Agnieszka Zotkiewska); analize zamieszczanych na ostatniej stronie
hebrajskojezycznej ,,Ha-Cefiry” ogloszen i reklam (Ela Bauer); a takze
nowatorskie studium dotykajace problemu antropologii mediow w badaniu
prasy polsko-zydowskiej (Dariusz Sikorski). Niewatpliwym pozytywem
publikacji jest jej strona redakcyjna i szata graficzna, szczegdlnie bogata
w przypadku prac Zotkiewskiej i Bauer.

Jak podkreslaja we wstepie redaktorzy publikacji, jej gtéwnym celem
byto:

przedstawienie nowych wynikoéw badan nad [...] czasopiSmiennictwem [zydow-
skim], prowadzonych w kilku polskich i zagranicznych osrodkach akademickich
przez prasoznawcow, historykéw, politologdw i literaturoznawcow (przy czym — co
warto podkresli¢ — zaréwno autorzy, jak i redaktorzy tomu, maja $wiadomos¢ ko-
niecznosci dalszego poglebiania i rozwijania prac w tej dziedzinie) (s. 10).
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Po krytycznej lekturze recenzowanego tomu odnosze wrazenie, ze
postulat ten udato sie zrealizowac jedynie czesciowo. Ksiazka pod redakcja
Stawomira J. Zurka i Agnieszki Karczewskiej prezentuje dosé wyrywkowy
i bardzo nieréwny pod wzgledem merytorycznym wycinek szerszego i bar-
dziej ztozonego problemu badawczego, jakim byla prasa tworzona przez
Zydéw polskich. Z tego tez powodu wypada sie zgodzié¢ z konstatacja
redaktorow, ze zjawisko to wymaga kolejnych i bardziej szczegotowych
studiow.

Adam Kopciowski

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie

Eddy Portnoy, Bad Rabbi: And Other Strange but True Stories from
the Yiddish Press, Stanford University Press, Stanford 2017, ss. 265.

Eddy Portnoy jest badaczem i kuratorem wystaw w YIVO Institute for
Jewish Research w Nowym Jorku. W swoich badaniach skupia si¢ m.in.
na historii i rozwoju XIX- i XX-wiecznej zydowskiej prasy oraz kultury,
przede wszystkim popularnej. Artykuly jego autorstwa i przygotowywane
przezen wystawy oprocz rzetelnosci charakteryzuje tez duza atrakcyjnosé —
Portnoy nie tylko zna sie na popkulturze, ale takze dobrze rozumie jej jezyk
i Srodki przekazu. Jego Bad Rabbi zdziwi zapewne wielu. I w Ameryce,
iw Polsce czytelnicy moga bowiem odnies¢ wrazenie, ze dostali do rak
fikcje literacka, a tzw. mito$nicy kultury zydowskiej, dla ktérych zaczyna
sie ona na czubku chasydzkiego spodka, konczy zas na ostatnim wersie
hebrajskiej piosenki Hawa nagila, moga przecierac oczy ze zdumienia.

Na ksiazke sktada si¢ osiemnascie rozdzialéw, samodzielnych historii
o roznej objetosci, opartych na artykutach, ktére autor wydobyt z prasy
ukazujacej si¢ w USA (w jidysz i angielskojezycznej) i w Polsce. Gléwni
bohaterowie tomu to Nowy Jork i Warszawa — dwie wielkie metropolie
zydowskie okresu migdzywojennego, w ktorych rozgrywa si¢ wiekszo$¢
»akcji” Bad Rabbi. Ale, jak pisze Portnoy w przedmowie, z ksigzki nie
dowiemy sie wiele o mieszkajacych w nich stawnych pisarzach, muzy-
kach, biznesmenach czy osobistosciach ze Swiata religii i polityki. Autor
oddaje gtos raczej tym, ktorzy nie mieli go za zycia, a po Smierci zostali
zapomniani — miejskiej biedocie, marginesowi spotecznemu, a wreszcie
zydowskim masom. Spotykamy wiec tu zwyklych ludzmi, ktorzy chcieli
zwigza¢ koniec z koficem, zakochac sie, wzig¢ §lub, rozwies¢, zdradzi¢



